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Stimate client,

in primul rand, va multumesc pentru achizitionarea unui produs SOUNDSATION®. Misiunea noastra este de a
satisface toate nevoile utilizatorilor de instrumente muzicale si ale celor profesionisti din domeniul audio, oferind o
gama larga de produse care utilizeaza cele mai noi tehnologii.

Speram ca veti fi multumit de acest produs si, daca doriti sa colaborati, asteptam feedback de la

dumneavoastra cu privire la functionarea produsului si la posibilele imbunatatiri pe care le-am putea
introduce n viitorul apropiat. Accesati site-ul nostru www.soundsationmusic.com

si trimiteti un e-mail cu opinia dumneavoastra, acest lucru ne va ajuta sa construim instrumente tot mai
apropiate de cerintele reale ale clientilor.

Un ultim lucru: cititi acest manual Thainte de a utiliza instrumentul, o operare incorecta va poate provoca
daune dumneavoastra si unitatii. Aveti grija!

Echipa SOUNDSATION

Client Gentil,

Grazie pentru aver ales un produs SOUNDSATION®. La nostra misiune este cea de-ai nenorociti care sunt
utilizatori una vasta gama de instrumente muzicale si aparate audio si iluminare cu tehnologii de ultima
generatie.

Speram sd va fie satisfacut, sa va colaborati, sa va asteptati sa primiti feedback-ul dvs. pe calitatea produsului,
pentru a imbunatati constant productia noastra. Vizitati site-ul nostru www.soundsationmusic.com si trimiteti
o e-mail cu pdrerea dvs., acest lucru va va ajuta sa dezvolte noi produse cat mai multe vicini ale dumneavoastra.

Un'ultima cosa, leggete il presente manuale al fine di evitare danni alla persona ed al produs, derivanti da un
utilizzo non corretto.

Echipa SOUNDSATION
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CUVINTE DE SIGURANTA SI SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK DO NOT
REMOVE COVER(OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE

Cuvant de siguranta SenS
PERICOL Indica un pericol imediat cu risc ridicat de vatamare corporald grava sau deces daca nu
este evitat.
AVERTIZARE Indica o situatie potential periculoasa care ar putea duce la vatamari corporale sau deces
daca nu se iau masuri de precautie.
ATEN IE Indica pericolele care ar putea provoca vatamari corporale minore pana la moderate sau
potentiale daune echipamentelor.
Ofera informatii importante care nu au legatura cu vatamarile corporale, dar sunt cruciale
OBSERVA pentru utilizarea sigura si corecta a produsului, precum si pentru prevenirea posibilelor
daune aduse mediului.

Cuvant de siguranta SenS

Avertisment general - Este necesara prudenta pentru a preveni riscul de vatdamare corporala
sau deces.

Pericol electric - Pericole electrice generale cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

>

Pericol de incendiu - Risc general de incendiu din cauza supraincalzirii sau utilizarii necorespunzatoare.

Pericol legat de baterie - Precautii si riscuri generale legate de baterie.

Expunerea la substante chimice cauzata de scurgerile bateriei.

Pericol pentru mediu din cauza elimindrii necorespunzatoare a bateriilor.

B> B> B>

Interferenta electromagnetica - Utilizarea semnalelor de radiofrecventa (RF) care pot fi afectate
de sau pot cauza interferente electromagnetice (EMI).
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Cititi aceste instructiuni

Pastrati aceste instructiuni

Respectati toate avertismentele
Urmati toate instructiunile

1.1. Functionarea preconizata

Acest dispozitiv este destinat exclusiv amplificarii vocii si audio Tn aplicatii live si trebuie utilizat numai
conform descrierii din acest manual. Este ideal pentru prezentari, lectii, spectacole de mici dimensiuni si
alte evenimente muzicale sau de spoken word Tn spatii mici sau medii, cum ar fi sali de clasa, sali de
sedinte, zone de conferinte, sdli de evenimente si ldcasuri de cult. Utilizarea dispozitivului intr-un mod care
se abate de la aceste instructiuni este considerata utilizare necorespunzatoare si anuleaza garantia. O
astfel de utilizare poate duce la vatamari corporale, defectiuni ale echipamentului sau daune materiale.
Producatorul nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru consecintele care decurg din utilizarea
necorespunzdtoare sau neautorizata. Nu expuneti dispozitivul la conditii sau medii extreme care i pot
afecta performanta. Utilizatorii trebuie sa aiba cunostinte de baza si sd posede abilitadtile necesare pentru
a opera dispozitive electronice. Persoanele nefamiliarizate cu astfel de dispozitive ar trebui sa il utilizeze
numai sub supravegherea unei persoane calificate. Inspectati periodic dispozitivul pentru a depista orice
semne de deteriorare sau uzura. Nu incercati reparatii decat daca li se specifica acest lucru Tn acest manual.
Pentru orice probleme dincolo de intretinerea de baza, contactati un centru de service autorizat.

1.2. Avertismente de siguranta

A Potentiale vatamadri si risc de sufocare pentru copii

Acest produs contine piese mici si materiale de ambalare care pot prezenta un pericol de sufocare pentru
copii si bebelusi. Asigurati-va ca toate componentele si materialele de ambalare sunt tinute departe de
copii pentru a preveni ingerarea accidentala sau sufocarea. Depozitati produsul si materialele de ambalare
intr-un loc sigur, departe de copii si bebelusi, in special atunci cand nu este utilizat. Supravegheati
intotdeauna copiii atunci cand acest produs este utilizat. Nu permiteti niciodata accesul nesupravegheat

la produs sau la piesele acestuia.

A Pericole electrice

Acest produs contine componente de Tnaltd tensiune care pot prezenta un risc grav de electrocutare
daca nu se iau masuri de precautie. Nu indepdrtati niciodata capacele sau panourile de acces n timp
ce unitatea este pornita sau conectata la o priza electrica. In interior nu exista piese care sa poats fi
reparate de utilizator. Numai personalul calificat trebuie sa efectueze service sau reparatii pentru
acest produs.

+ Un scurtcircuit poate apdrea din cauza cablajului necorespunzator sau a conectorilor deteriorati. Dezasamblarea
sau modificarea neautorizata a produsului, cablurilor sau conectorilor poate expune utilizatorii la tensiuni
nalte, crescand semnificativ riscul de vatamare corporala. Nu modificati si nu ocoliti nicio caracteristica de
siguranta de pe cablul de alimentare sau de pe stecher. Deconectati intotdeauna sursa de alimentare si
asigurati-va ca unitatea este impamantata corespunzator Tnainte de a efectua lucrdri de service.
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Pentru a asigura o functionare sigurd si fiabila, protejati intotdeauna cablul de alimentare impotriva
calcarii, ciupirii sau solicitdrii excesive, In special in apropierea stecherelor, prizelor si a punctului in
care cablul se conecteaza la dispozitiv. Utilizati numai cablul de alimentare furnizat impreuna cu
dispozitivul sau unul care corespunde exact specificatiilor furnizate Tn acest manual. Utilizarea unor
cabluri necorespunzatoare sau neprotejarea acestora poate duce la pericole electrice, deteriorarea
echipamentului sau pierderea performantei.

Aparatele electrice trebuie tinute departe de copii pentru a preveni accidentdrile, electrocutarea sau
deteriorarea echipamentului. Nu permiteti utilizarea dispozitivului nesupravegheata. Precautiile adecvate
sunt esentiale pentru a asigura un mediu sigur pentru toata lumea.

A Alimentare electrica

Asigurati-va ca tensiunea nominala a dispozitivului corespunde cu tensiunea retelei de alimentare locale

si conectati dispozitivul la o priza protejata de un intrerupator de curent rezidual pentru o siguranta
sporitd. Nerespectarea acestor precautii poate deteriora dispozitivul si poate prezenta riscuri de siguranta.
Deconectati intotdeauna dispozitivul in timpul furtunilor cu descarcari electrice sau atunci cand nu va fi
utilizat pentru perioade lungi de timp. Acest lucru ajuta la protejarea sistemului de potentiale electrocutari,
incendii sau daune cauzate de supratensiuni.

Riscuri de incendiu

Ventilatia insuficienta poate cauza supraincalzirea componentelor interne, ducand la riscuri de
incendiu. Nu utilizati produsul intr-un spatiu inchis. Instalati intotdeauna produsul intr-un loc cu
ventilatie adecvata.

* Aparatul trebuie amplasat departe de flacari deschise si surse de caldura, cum ar fi calorifere, sobe sau
alte aparate care produc cdldura, precum si de obiecte combustibile, cum ar fi perdele, frunze, hartie
sau structuri din lemn.

« Supraincarcarea sistemului prin depdsirea puterii sale poate cauza supraincalzirea, defectarea
componentelor si un risc crescut de incendiu. Evitati sa utilizati sistemul la volum maxim pentru
perioade lungi de timp sau sa conectati dispozitive incompatibile. Respectati intotdeauna
specificatiile producatorului.

+ Nu instalati produsul in apropierea materialelor inflamabile. Pastrati o distanta sigura fata de perdele,
hartie si alte obiecte combustibile. Evitati acoperirea unitatii cu panza, hartie sau orice material care
ar putea retine caldura si creste riscul de incendiu.

* Folositi numai cablul de alimentare furnizat impreuna cu produsul si respectati cerintele de alimentare
specificate In acest manual. Sursele de alimentare incompatibile sau defecte pot provoca
supraincalzirea si incendiul.

* Nu incercati niciodata sa modificati sau sa dezasamblati dispozitivul. Modificarile neautorizate pot
compromite siguranta si pot creste riscul de incendiu.

A Riscul de afectare a auzului

Acest dispozitiv poate produce niveluri de sunet care pot cauza pierderea temporara sau permanenta a
auzului daca este utilizat la volume mari. Expunerea prelungita la niveluri ridicate de sunet poate duce la
leziuni ireversibile ale auzului. Folositi intotdeauna dispozitivul la niveluri de volum sigure si evitati
cresterile bruste ale volumului. Protejarea auzului este esentiald pentru sanatatea si siguranta pe termen
lung.
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Pericole legate de baterie

« Bateriile litiu-ion si alte componente chimice avansate ale bateriilor se pot aprinde sau exploda daca sunt
supuse unor deteriordri mecanice, scurtcircuite, supraincadrcari sau expuneri la temperaturi ridicate.
Nu utilizati dispozitivul daca bateria pare deformata, umflata sau neobisnuit de fierbinte.

+ Perforarea sau spargerea carcasei bateriei poate elibera electroliti si gaze care sunt iritante sau toxice pentru piele, ochi si
sistemul respirator. Evitati contactul cu materialele interne ale bateriei. In caz de expunere, clatiti cu multa apa si solicitati

asistentd medicala.

+ Expunerea la electrolitii bateriei poate provoca arsuri chimice, in timp ce o baterie supraincalzita poate
provoca arsuri termice la contact. Nu atingeti bateria dacd este excesiv de fierbinte. Lasati dispozitivul
sa se raceasca inainte de manipulare.

» Dezasamblarea neautorizata, incercarile de reparare sau manipularea necorespunzatoare pot expune
utilizatorul la tensiuni periculoase. Nu dezasamblati si nu incercati sa reparati bateria.

Incarcatoare necertificate, functionare in medii cu umiditate ridicata sau incarcare/
Ciclurile de descarcare pot compromite integritatea bateriei. Folositi numai accesorii originale sau
aprobate de producator in conditii adecvate.

Bateriile contin metale grele si compusi chimici care pot contamina solul si apele subterane daca sunt
eliminate necorespunzator. Nu aruncati bateria la gunoiul menajer. Duceti-o intotdeauna la un punct
de colectare autorizat pentru deseuri periculoase.

Substantele toxice eliberate in mediu pot dauna organismelor vii si pot perturba ecosistemele locale.

« Bateriile deteriorate sau bateriile aruncate Tmpreuna cu deseurile mixte se pot aprinde in timpul
compactarii, transportului sau procesarii. Nu aruncati niciodata bateriile in deseuri generale sau in
containere metalice compactate.

A Daune legate de functionarea in conditii ambientale necorespunzatoare

Utilizarea dispozitivului in conditii ambientale necorespunzatoare poate duce la deteriorare semnificativa
sau probleme de performanta. Evitati utilizarea in medii excesiv de calde sau reci, in special in medii cu
fluctuatii puternice de temperatura. Caldura extrema poate duce la oprirea termica sau la defectarea
componentelor, in timp ce expunerea la umiditate excesiva poate provoca coroziunea circuitelor interne si
a conectorilor. Evitati pornirea imediata a dispozitivului daca exista schimbari semnificative de temperatura.

Pericole legate de interferenta electromagnetica (EMI)

+ Emisiile de radiofrecventa pot afecta stimulatoarele cardiace, aparatele auditive, pompele de perfuzie si

alte echipamente medicale. Pastrati dispozitivul la o distanta sigurd de echipamentele medicale si
urmati recomandarile producatorului.

+ Semnalele RF pot interfera cu dispozitivele de comunicatii wireless si receptoarele GPS. Nu utilizati
dispozitivul in medii in care emisiile RF sunt restrictionate sau pot compromite comunicarea critica.

Campurile electromagnetice externe pot perturba comunicarea radio a dispozitivului, provocand




Machine Translated by Google

coundsation Manual de utilizare Pocketlive 630

raza redusa de actiune, caderi de semnal sau functionare instabila. Performanta poate varia atunci cand este
utilizata in apropierea unor surse electromagnetice puternice, cum ar fi emitatoare radio, cuptoare cu

microunde sau echipamente industriale.

A Expunerea la umiditate si lichide

Nu expuneti dispozitivul la ploaie, umezeala sau alte lichide, deoarece acest lucru poate provoca

electrocutare, incendiu sau deteriorarea dispozitivului. In plus, evitati plasarea obiectelor care contin

lichide, cum ar fi bauturi sau vaze, in apropierea sau deasupra dispozitivului pentru a preveni varsarile accidentale.
Asigurarea unui mediu de operare uscat este esentiald pentru siguranta si longevitate.

1.3. Intretinere si service

Intretinerea si service-ul regulat sunt esentiale pentru a mentine dispozitivul in stare optima de
functionare. Curatati sistemul in mod regulat doar cu o carpa uscata. Nu utilizati solventi precum benzen
sau alcool. Verificati cablurile pentru uzura si asigurati o ventilatie corespunzatoare pentru a preveni
supraincalzirea. Scoateti intotdeauna stecherul din priza Thainte de curatare si asigurati-va ca nu conectati
sau deconectati niciodata cablul de alimentare cu mainile umede.

Nu efectuati alte operatiuni de service decat cele descrise Tn manual. Consultati
Toate lucrérile de service se vor efectua doar de catre personalul de service calificat. Folositi doar accesorii-atasamente sau
piesele recomandate de producator.

1. INAINTE DE A INCEPE

1.1. Despachetare

Va multumim pentru achizitionarea boxei amplificate compacte wireless de clasa D Pocketlive 630.
Fiecare unitate a fost testatd temeinic si expediata in conditii perfecte de functionare. Despachetati cu
grija cutia si verificati continutul pentru a va asigura ca toate piesele sunt prezente si in stare buna:

1x Pocketlive 630

1x Microfon wireless UHF

2 bateriiAAde 1,5V
Acest Manual de utilizare

Dacd ceva a fost deteriorat in timpul transportului, anuntati imediat expeditorul si pastrati materialul de
ambalare pentru inspectie. Din nou, va rugdm sa pastrati cutia si toate materialele de ambalare.

Daca unitatea trebuie returnata producatorului, este important ca aceasta sa fie returnatd in ambalajul
original al producatorului. Va rugdm sa nu luati nicio masura fara a ne contacta mai intai.

1.2. Notiuni introductive

Pocketlive 630 face parte dintr-o gama mai larga de produse SOUNDSATION Pro Audio. Este compact,
usor si foarte usor de utilizat, ideal pentru cei care au nevoie de portabilitate maxima si sunt mereu ,pe
drum”. Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul unitatii pentru

8
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ventilatie adecvata si pentru a preveni supraincalzirea. Produsul indeplineste standardele de siguranta necesare.

[ Asigurati-va ca toate unitatile sunt impamantate corespunzator. Pentru siguranta dumneavoastra, nu trebuie sa
deconectati niciodata vreun conector de impamantare de la dispozitivele electrice sau cablurile de alimentare si
nu trebuie sa le scoateti din functiune.

Produsele noastre sunt supuse unui proces continuu de dezvoltare. Prin urmare, modificdrile aduse
caracteristicilor tehnice pot fi schimbate fara notificare prealabila.

2. SOUNDSATION POCKETLIVE 630

Ia-ti sunetul oriunde ai petrecerea cu aceasta boxa compactd amplificata din clasa D, care ofera pana la 100
de wati de sunet puternic si clar. Bateria reincarcabilad de litiu Tncorporata mentine muzica activa timp de 4 ore
de redare non-stop, asa ca nu vei fi niciodata legat de o priza.

Simtiti sunetul de la wooferul de 6,5 inci, perfect pentru a reda un sunet bogat si dinamic.

Ia microfonul portabil wireless UHF inclus si esti gata sa canti, sa gazduiesti sau sa entuziasmezi publicul - fara
cabluri incalcite, fara limite.

Trebuie sa conectati un alt microfon sau instrument? Nicio problemd; aveti la dispozitie o intrare Mic/Line. De
asemenea, puteti reda melodiile preferate prin Bluetooth, puteti reda muzica direct de pe o unitate USB sau
puteti asculta postul de radio preferat cu ajutorul tunerului incorporat.

Fie ca este vorba de o petrecere stradala, o petrecere in curte sau un spectacol spontan, aceasta boxa va ofera
libertatea, puterea si sunetul necesare pentru a mentine atmosfera vie oriunde.

2.1. Caracteristici principale

Amplificator de putere clasa D cu putere maxima de 100 W

Baterie reincdrcabild cu litiu pentru 4 ore de functionare

Difuzor de woofer de 6,5"

Microfon portabil fara fir UHF
Intrare microfon/linie

Player Bluetooth/USB/Tuner incorporat

3. CONEXIUNI

3.1. Conectarea la reteaua electrica

Conectati dispozitivul la reteaua electrica cu cablul de alimentare furnizat. Corespondenta firelor este

urmatoarea:
Cablu Interna ional
Maro Trai L.
Albastru Neutru N
Galben/Verde Pamant [an)
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< impamantarea trebuie sa fie intotdeauna conectata! Acordati atentie sigurantei! inainte de prima punere
n functiune, instalarea trebuie aprobata de un expert.

3.2. Conexiuni audio

Pe ldanga comunicarea RF, este posibil sa aveti nevoie de cabluri cu jack TRS/TS de 3, 5 sau 6,35 mm
pentru conectarea microfonului la dispozitiv. Vedeti imaginile de mai jos care prezinta cablajul intern
al acestor cabluri. Asigurati-va ca utilizati doar cabluri de Tnalta calitate.

Puteti conecta echipamente echilibrate la intrari neechilibrate. Folositi fie mufe mono, fie stereo,
asigurandu-va ca inelul si mansonul sunt conectate impreuna.

Utilizare echilibrata a conectorului jack TRS de 1/4” Utilizarea neechilibrata a conectorului TS jack de 1/4”

Reducerea tensiunii

Reducerea tensiunii
m Man on
clema S

scut la sol clema Man on Sfat

Scutla sol Ssemnal

Fierbinte (+ Ve)
Inel Man on
Rece (- Ve)
Sfat

4. DIMENSIUNI

X
>

'8 1000000000 14
POOCOO0 XX

Www q9|

0 0006000\
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5. SECTIUNEA PANELULUI LATERAL

AUDIO
INTRARE

INTRARE MIC

880,

1) Sectiunea Butoane Functionale

PORNIT/OPRIT

Aceasta sectiune permite utilizatorului sa schimbe sursa audio a dispozitivului:

Apasati butonul MODE pentru a comuta intre functionarea Bluetooth si cea Radio.

n modul Bluetooth, activati functia Bluetooth pe smartphone si selectati dispozitivul ,POCKETLIVE”
din lista de dispozitive disponibile. Introduceti parola ,0630" pentru a finaliza conexiunea si a incepe
redarea;
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Butoanele ,+"si,, " sunt folosite pentru navigarea prin continutul audio: selecteaza piesa urmatoare sau
anterioara in modul Bluetooth si ajusteaza frecventa radio atunci cand dispozitivul functioneaza in modul
Radio;

butonul,, " este folosit pentru a porni sau a intrerupe redarea audio;

2) Butonul TONE

Acest buton ajusteaza tonul general al iesirii audio a dispozitivului. Afecteaza atat semnalul de intrare al
microfonului, cat si sursa muzicala selectata.

3) Port USB

Acest port USB permite utilizatorului sa conecteze o unitate flash USB de tip A si sa redea fisierele audio stocate
pe aceasta.

4) Intrare microfon

Acest conector este compatibil cu conectorul jack mascul de 6,5 mm (1/4"). Permite utilizatorului sa conecteze
un microfon la dispozitiv. Alimentarea phantom nu este disponibila, asa ca ar trebui sa utilizati fie un microfon
dinamic, fie un microfon cu condensator cu baterie incorporata.

5) intrerupator de pornire/oprire
Folositi acest comutator pentru a porni sau opri dispozitivul.

6) Intrare audio LINE

Acest conector mono este compatibil cu o mufa jack mascul de 1/8” (3,5 mm). Spre deosebire de intrarea jack
de 1/4”, acest conector este conceput pentru surse de nivel de linie, cum ar fi playere MP3, smartphone-uri si
dispozitive audio similare.

7) Sectiunea ALIMENTARE/INCARCARE

+ LED-ul POWER indica daca dispozitivul este pornit sau oprit. Cand lumina verde este aprinsa, dispozitivul
functioneaza; cand LED-ul este stins, dispozitivul nu are alimentare.

« LED-ul INCARCARE indicé starea de incércare a dispozitivului. Cand lumina rosie este aprins&, inseamna c&
dispozitivul se incarca.

8) LED RF (radiofrecventa)

Acest LED indica daca microfonul UHF este pornit sau oprit. Cand microfonul este pornit, LED-ul se aprinde
verde.

9) Butonul de volum

Acest buton ajusteaza volumul general de iesire al dispozitivului. Acesta afecteaza atat semnalul de intrare al
microfonului, cat si sursa muzicala selectata.
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Dupa cum se arata in imaginea de mai sus, in sectiunea din spate a corpului de iluminat se afla cablul
de incarcare/alimentare. Pentru a deschide compartimentul din spate, apdsati simultan cei doi pini
cu linie rosie si trageti Thapoi.

<oundsation
POCKETLIVE 630

o

&

13
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1) Sectiunea de afisare

Afisajul microfonului se aprinde cand este pornit si afiseaza trei informatii diferite:

+ Stanga sus: nivelul ramas al bateriei;
Centru: frecventa RF (fixa) utilizata pentru comunicarea cu dispozitivul;

+ Dreapta sus: nivelul semnalului.

2) Buton de pornire/oprire

Foloseste acest buton pentru a porni sau opri dispozitivul apasandu-l timp de 2 secunde. Microfonul
functioneaza pe o frecventa fixa, deci nu este necesara asocierea sau potrivirea.

3) Slot pentru baterie

Pentru a deschide slotul bateriei, rotiti sectiunea cu linie rosie in sens invers acelor de ceasornic pana cand se deschide.
Bateriile sunt in interiorul acestuia. Folositi doar 2 baterii de tip AA de 1,5V, acordand atentie
polaritatii.

8. SPECIFICATII

Pocketlive 630

Putere maxima 100 W
Putere nominala 30W
Raspuns in frecventa 60Hz - 15kHz
THD <0,1%

Diametrul wooferului 6,5" gama completa

- Pachet litiu 12V DC - 1.2Ah - 13.32Wh, Tensiune nominald 11.1V (Model 18650-351P)
aterie

. L N Timp de incarcare/descarcare: Aprox. 3 ore / 4 ore (functionare continua la jumatate din volum)
Timp de incarcare/descarcare

Conexiuni de intrare Mufa de 3,5 mm (intrare mono linie), mufa de 6,3 mm (intrare microfon), USB tip A
Formatare unitate USB FAT32 (max. 64 GB)

Format fisier muzical MP3 (320 kbit/s), WMA (128 kbit/s), WAV (48 kHz)

Frecventa purtatoarei 863-865MHz

Frecventa microfonului wireless 863,1 MHz

Necesar de putere 220-240Vac/50-60Hz

Dimensiuni produs (LxIxA): 155 x 165 x 280 mm

Greutate neta 2,51 kg (microfon si baterii incluse)

Dimensiunea cutiei 415 x 233 x 188 mm

Greutate ambalata 3,15kg

Produsele noastre pot fi modificate. Modificarile caracteristicilor tehnice pot fi schimbate fara notificare prealabila.
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Manual de utilizare Pocketlive 630 coundsation

9. PROTEJAREA MEDIULUI

Ambalaje ecologice

’ Am folosit materiale ecologice pentru ambalarea acestui produs. Majoritatea materialelor de
' ' ambalare, inclusiv cartonul, hartia si anumite materiale plastice, pot fi reciclate. Va rugdm sa

-

Va rugdm sd va asigurati ca aceste materiale sunt depozitate in containerele de reciclare desemnate, conform

ne ajutati sa reducem impactul asupra mediului prin eliminarea responsabila a acestor
’ materiale.

programului local de reciclare. Verificati reglementarile locale pentru a asigura conformitatea.

Consultati reglementarile privind gestionarea deseurilor si reciclarea materialelor
n Franta.

10. DIRECTIVA DEEE

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE - numai UE si SEE (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere, in conformitate
cu Directiva DEEE (2002-96-CE) si cu legislatia nationala.
Acest produs trebuie predat la un punct de colectare desemnat, de exemplu, pe baza de predare individuala
atunci cand cumparati un produs similar nou sau la un punct de colectare autorizat pentru reciclarea
I cdeseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE).
Manipularea necorespunzdtoare a acestui tip de deseuri ar putea avea un impact negativ asupra mediului
si sanatatii umane din cauza substantelor potential periculoase care suntin general asociate cu echipamentele electrice
si electronice (EEE). In acelasi timp, cooperarea dumneavoastra in eliminarea corecta a acestui produs va contribui la
utilizarea eficientd a resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii despre locul in care va puteti depune echipamentele uzate pentru reciclare, va rugam sa
contactati primaria locala, autoritatea pentru deseuri, sistemul DEEE aprobat sau serviciul de eliminare a deseurilor
menajere.

11. GARANTIE SI SERVICE

Toate produsele SOUNDSATION beneficiaza de o garantie limitata de doi ani. Aceasta garantie de doi ani este valabila
pana la data achizitiei, asa cum este indicata pe bonul fiscal.

Urmatoarele cazuri/componente nu sunt acoperite de garantia mentionata mai sus:

« Orice accesorii furnizate impreuna cu produsul

Utilizare necorespunzatoare

Defectiune cauzata de uzura

« Orice modificare a produsului efectuata de catre utilizator sau de o terta parte

SOUNDSATION va indeplini obligatiile de garantie prin remedierea gratuitd a oricaror defecte de material sau de

fabricatie, la discretia SOUNDSATION, fie prin reparare, fie prin inlocuirea unor piese individuale sau a intregului aparat.
Orice piese defecte indepartate dintr-un produs in cursul unei reclamatii in garantie vor deveni proprietatea SOUNDSATION.

in perioada de garantie, produsele defecte pot fi returnate la distribuitorul local SOUNDSATION impreuna cu dovada originala a achizitiei. Pentru

a evita orice deteriorare n timpul transportului, va rugam sa utilizati ambalajul original, daca este disponibil. Alternativ, puteti trimite produsul la
CENTRUL DE SERVICE SOUNDSATION - Via Enzo Ferrari. Pentru a trimite un produs la un centru de service, aveti nevoie de un numar RMA. Costurile
de transport trebuie s fie acoperite de prbPrie6R0fFRI0EtURecanati - Italia .

Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati www.soundsationmusic.com




